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une température supérieure a 0 °C/32 °F et
inférieure a 40 °C/104 °F.

Gardez les cheveux, les vétements amples, les
doigts et toutes les parties du corps loin des
ouvertures et des pieces mobiles.

N’utilisez pas I'appareil dans une piéce ou
dort un nourrisson ou un enfant.

Pour une utilisation en INTERIEUR
SEULEMENT. N'utilisez pas I'appareil dans
des environnements extérieurs, commerciaux
ou industriels. N’utilisez pas I'appareil sur des
surfaces mouillées ou sur des surfaces avec
de I'eau stagnante.

Ne laissez pas |'appareil ramasser des
objets volumineux comme des pierres, de
gros morceaux de papier ou tout autre objet
qui pourrait obstruer I'unité.

N'utilisez pas |'appareil pour ramasser des
matériaux inflammables ou combustibles
comme de l'essence, du toner d’imprimante
ou de photocopieur ou dans des espaces ou
de tels objets pourraient étre présents.
N’utilisez pas I'appareil pour ramasser
tout objet qui brile ou produit de la fumée
comme les cigarettes, les allumettes, les
cendres chaudes ou tout ce qui pourrait
causer un incendie.

N’insérez aucun objet dans les ouvertures.
N’utilisez pas I'appareil si les ouvertures sont
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obstruées; gardez-les exemptes de poussiere,
de peluches, de cheveux et de tout ce qui
pourrait réduire la circulation d’air.

Veillez a ne pas endommager le cordon
d’alimentation. Ne tirez pas sur |'appareil ou
la station d'accueil ou ne le transportez pas
par le cordon d'alimentation. N'utilisez pas
le cordon d'alimentation comme poignée.
Ne fermez pas une porte sur le cordon
d'alimentation ou ne tirez pas le cordon
d'alimentation autour d'arétes ou de coins
tranchants. Ne faites pas passer |'appareil
sur le cordon d'alimentation. Tenez le cordon
d’alimentation loin des surfaces chaudes.
Ne tirez pas le cordon d’alimentation pour
débrancher I'appareil. Pour débrancher,
saisissez la fiche et non le cordon.

Si le cordon d’alimentation est endommageé,
il doit étre remplacé par le fabricant ou son
agent d’entretien afin d’éviter tout danger.
N’utilisez pas la station d’accueil si elle est
endommageée.

N’utilisez pas I’appareil si le cordon
d’alimentation ou la fiche sont endommagés.
N'utilisez pas I'appareil ou la station d'accueil
s'il ne fonctionne pas correctement, s'il
est tombé, s'il a été endommagé, s'il est
laissé a |'extérieur ou s'il entre en contact
avec de l'eau. L'appareil doit étre réparé par
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le fabricant ou son agent d’entretien afin
d’éviter tout danger.

Mettez l'interrupteur d'alimentation en
position OFF (arrét) avant de nettoyer ou
de procéder a I’entretien de I’appareil.
Eteignez toutes les commandes avant de le
débrancher. Mettez toujours I'appareil hors
tension avant de brancher ou de débrancher
la buse motorisée.

La fiche doit étre retirée de la prise avant de
nettoyer ou de procéder a I’entretien de la
station d’accueil.

Retirez |I'appareil de la station d'accueil
et mettez l'interrupteur d'alimentation de
I'appareil hors tension avant de retirer la pile
et de le jeter.

La pile doit étre retirée et jetée
conformément aux lois et reglements locaux
avant de jeter I'appareil.

Veuillez jeter les piles usagées conformément
aux lois et reglements locaux.

N’incinérez pas |'appareil méme s’il est tres
endommagé. Les piles risquent exploser en
cas d’incendie.

Veuillez débrancher la Station d’accueil si
vous prévoyez ne pas |'utiliser pendant une
longue période.

L'appareil doit étre utilisé conformément
aux directives de ce manuel d'instructions.
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yeedi ne peut étre tenu responsable des
dommages ou blessures causés par une
mauvaise utilisation de I'appareil.
Empécher le démarrage involontaire.
Assurez-vous que l'interrupteur est en
position d’arrét avant de connecter le bloc-
piles, de ramasser ou de transporter I'appareil.
Le fait de transporter I'appareil avec le doigt
sur I'interrupteur ou de mettre I'appareil sous
tension lorsque I'interrupteur est allumé peut
entrainer des accidents.

Lorsque le bloc-piles n’est pas utilisé,
veillez a le tenir a I’écart des autres objets
métalliques, comme des trombones, des
pieces de monnaie, des clés, des clous, des
vis ou d’autres petits objets métalliques, qui
peuvent faire une connexion d’une borne a
une autre. Un court-circuit des bornes de
la pile pourrait causer des brilures ou un
incendie.

Dans des conditions extrémes, le liquide
peut étre éjecté de la pile; éviter alors tout
contact dans un tel contexte. En cas de
contact accidentel, rincez la zone touchée
avec de I'eau. Si le liquide entre en contact
avec les yeux, consultez un médecin. Le
liquide éjecté de la batterie peut causer une
irritation ou des brdlures.

N’utilisez pas un bloc-piles ou un appareil
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endommagé ou modifié. Les piles
endommagées ou modifiées peuvent
présenter un comportement imprévisible qui
risque d’entrainer un incendie, une explosion
ou de provoquer des blessures.

N’exposez pas le bloc-piles ou I'appareil
au feu ou a des températures extrémes.
Une exposition au feu ou a une température
supérieure a 130 °C peut provoquer une
explosion. La température de 130 °C peut
étre remplacée par la température de 265 °F.
Suivez toutes les instructions de chargement
et ne chargez pas le bloc-piles ou I'appareil
hors de la plage de températures spécifiée
dans les instructions. Un chargement
incorrect ou a des températures hors de la
plage spécifiée peut endommager la batterie
et augmenter le risque d’incendie.

Faites effectuer I’entretien par un réparateur
qualifié en utilisant uniquement des pieces
de rechange identiques. Cela garantira que le
produit demeure sécuritaire.

Ne modifiez pas ou ne tentez pas de réparer
I’appareil ou le bloc-piles (selon le cas), sauf
indication contraire dans les instructions
d’utilisation et d’entretien.

Disposez les cordons des autres appareils
hors de la zone a nettoyer.

N’utilisez pas I’aspirateur dans une piéce
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qui contient des bougies allumées puisque
I’aspirateur pourrait les accrocher.

Ne laissez pas les enfants s’asseoir sur
I’aspirateur.

Limitez votre utilisation a ce qui est décrit
dans le manuel. N’utilisez que les accessoires
qui sont recommandés par le fabricant.
Rechargez uniquement avec le chargeur
spécifié par le fabricant. Un chargeur qui
convient a un type de bloc-piles peut causer
un risque d’incendie lorsqu’il est utilisé avec
un autre bloc-piles.

N’utilisez les appareils qu’avec des blocs-piles
spécialement congus a cet effet. L utilisation de
tout autre bloc-piles peut causer un risque de
blessure et d’incendie.

Les piles de ce robot ne peuvent étre
remplacées que par du personnel qualifié.
Pour remplacer la pile du robot, veuillez
communiquer avec le service a la clientele.
Si vous ne comptez pas utiliser le robot
pendant une longue période, chargez-le
complétement, puis débranchez la Station
d’accueil.

Pour réduire le risque de choc électrique,
n’utilisez pas I'appareil sur des surfaces
mouillées. N’exposez pas I'appareil sous la
pluie. Rangez-le a I'intérieur.

Pour réduire le risque de blessures causées
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par des pieces mobiles, débrancher
I’appareil avant de procéder a son entretien.
Risque de blessure. Une brosse pourrait
s’activer de maniere inattendue. Débranchez
I’appareil avant le nettoyage ou I’entretien.
Pour réduire les risques de blessures,
I’utilisateur doit lire le mode d’emploi.

Pour réduire le risque de choc électrique,
n’'utilisez pas I'appareil a I'extérieur ou sur
des surfaces mouillées.

Courant continu

Courant alternatif
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Déclaration d’interférence de la Federal Communications
Commission (FCC)

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour
un appareil numérique de classe B, conformément a la partie
15 des réglements de la FCC.

Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans un
immeuble résidentiel. Cet équipement génere, utilise et peut
émettre de I'énergie radioélectrique et, s’il n’est pas installé
et utilisé conformément aux instructions, peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio.

Il n’y a toutefois aucune garantie que l'interférence ne
se produira pas dans une installation particuliere. Si cet
équipement cause des interférences nuisibles a la réception
de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en
mettant 'équipement hors tension et sous tension, I'utilisateur
est encouragé a tenter de corriger I'interférence en prenant
I'une des mesures suivantes :

* Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

* Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.
 Branchez 'équipement dans une prise sur un circuit différent
de celui auquel le récepteur est branché.

« Consultez le concessionnaire ou un technicien radio/télévision
expérimenté pour obtenir de l'aide.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des réglements
de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes :

“rrcn B

(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences
nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence
regue, y compris les interférences qui peuvent causer un
fonctionnement indésirable.

Mise en garde de la FCC : Toute modification ou tout
changement non expressément approuvé par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler I'autorisation de
l'utilisateur a utiliser cet équipement.

Avertissement d’exposition aux radiofréquences

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
radiations établies par la FCC pour un environnement non
contrdlé.

Cet équipement doit étre installé et utilisé conformément aux
instructions fournies et la ou les antennes utilisées pour cet
émetteur doivent étre installées de maniére a fournir une
distance de séparation d’au moins 20 cm de toute personne
et ne doivent pas étre situées a proximité ni fonctionner
conjointement avec toute autre antenne ou tout autre
émetteur.

Pour désactiver le module Wi-Fi sur le robot, mettez le robot
sous tension. Placez le robot sur la station d’accueil en vous
assurant que les contacts de chargement sur le robot et les
broches de la station d’accueil sont connectés.

Appuyez sur le bouton de mode AUTO du robot et maintenez-
le enfoncé pendant 20 secondes jusqu’a ce que le robot
émette 3 bips.

Pour activer le module Wi-Fi sur le robot, mettez le robot hors
tension, puis redémarrez-le. Le module Wi-Fi s’allume lorsque
le robot est redémarré.



/1.1 Contenu de I’emballage
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Robot Station d’accueil Manuel d’instructions

s

Tampon de nettoyage Plaque du tampon de
lavable nettoyage

Brosse pour les bords

Remarque : Les figures et illustrations sont fournies uniquement a titre de référence et peuvent différer de I’apparence réelle du produit.
La conception et les spécifications du produit peuvent étre modifiées sans préavis.
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Robot

Capteur de mappage

Capteurs anticollisions et
pare-chocs

Interrupteur d’alimentation

Bouton de
mode AUTO

Outil de nettoyage
multifonction
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/1.2 Schéma du produit

Bouton RESET

Indicateur Wi-Fi

Vue du dessous

Contacts de chargement

Roue universelle

Brosse pour les
bords

Brosse principale

Batterie

ﬁ» Roues motrices

// Sortie d’eau

Fente pour plaque du
tampon de nettoyage

Bouton de
dégagement de la
brosse principale

Capteurs antichute

Capteur de
détection de tapis
Capteur de suivi de
plancher

Il [ Capteurs antichute

Réservoir




Récipient a poussiére

Filtre éponge

Poignée du récipient Lit filtran

N - Filtre haute efficacité
a poussiére

Bouton de
dégagement

Réservoir

Entrée d’eau

Bouton de dégagement
du réservoir

Plaque du tampon
de nettoyage

Tampon de
nettoyage lavable

Station d’accueil

)
Jr \
)

Broches de la
station d'accueil

Cordon d’alimentation
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/2.1 Remarques avant le nettoyage

Remettez la zone a nettoyer en ordre en

N\ Rangez les objets, y compris les
\‘\‘ fils, les chiffons, les pantoufles,
)] etc., sur le sol pour que le

/ nettoyage soit plus efficace.

Avant d'utiliser le produit sur un
tapis avec des bords a franges,
pliez-les sous le tapis.

“rrn B2

Lors de la premiére utilisation, assurez-vous que
rangeant les meubles, comme les chaises, a la porte de chaque piéce est ouverte pour aider le
leur place. Robot a explorer chague recoin de votre maison.

Il peut étre nécessaire de placer une
barriére physique au bord d’un escalier
ou d’un balcon pour empécher 'unité

Veuillez ne pas vous tenir debout
dans des espaces étroits comme
les couloirs et assurez-vous de
ne pas bloquer le capteur de
détection.



